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MEMORANDO BILATERAL DE ENTENDIMENTO ENTRE
ARGENTINA E BRASIL PARA
COOPERACAO E TROCA DE INFORMAGOES

Art. 1 Introducio

Com a crescente integragio dos mercados financeiros ¢ o aumento do nimero de
companhias de seguros internacionalmente ativas, existe uma necessidade maior de
cooperagio mutua e de troca de informagBes entre os supervisores da industria de
seguros do Brasil ¢ da Argentina.

As Autoridades Signatdrias deste Memorando Bilateral de Entendimento para
cooperagdo e troca de informagdes chegaram a um acordo reconhecendo que:

e Arranjos praticos concernentes 4 cooperagdo € a troca de informagdes
transfronteirigas sdo essenciais ndo somente em situagdes de crise, mas também
nas atividades diarias dos Supervisores de Seguros, especialmente em fungéo do
seu papel significativo na preservagdo da estabilidade financeira,

e A capacidade de compartilhar informagdes e prover assisténcia requer um alto
padrio de protegdo da confidencialidade; e

e E importante reconhecer como orientagdo os Principios Basicos de Seguros da
Associagio Internacional de Supervisores de Seguros (IAIS).

Art. 2 Definicdes

Para os fins deste Memorando Bilateral de Entendimento:

1.

“Autoridades Signatarias” sio os Supervisores de Seguros do Brasil e da Argentina,
que subscrevem o presente acordo.

“Autoridade Requerente” é a autoridade que faz um requerimento conforme os
termos deste Memorando Bilateral de Entendimento.

“Autoridade Requerida” ¢ a autoridade a quem um requerimento ¢ feito conforme
os termos deste Memorando Bilateral de Entendimento.

“Companhia de Seguros” ¢ uma sociedade seguradora, um ressegurador ou um
grupo (res)segurador ou uma parte dele.

“Entidade Regulada” ¢ qualquer companhia ou outra pessoa realizando atividades
de seguros sujeitas 4 supervisdo de uma Autoridade Signatdria ou requerendo uma
licenga para prover tais servigos.

’

“Pessoa” ¢ qualquer pessoa fisica, entidade legal, sociedade ou associagdo ndo
formalizada.

“Lei Aplicavel” é qualquer lei, regulamento ou requisito aplicdvel nas jurisdigdes
das Autoridades Signatérias que seja pertinente a supervisio de seguros.

“Informagéio Confidencial” ¢ qualquer informag3io considerada confidencial pela
legislagdio doméstica aplicavel nas jurisdigdes das Autoridades Signatarias.
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Art. 3 Objetivo e Escopo

1. O objetivo deste Memorando Bilateral de Entendimento é estabelecer uma base
formal para a cooperagdo e a troca de informagdes entre as Autoridades Signatarias
relativamente 4 supervisdo das Companhias de Seguros quando surgirem aspectos

transfronteirigos.

2. Incluem-se ai o requerimento e o fornecimento de informagdes sobre as operagdes
das Companhias de Seguros supervisionadas pelas Autoridades Signatarias
detentoras de legitimo interesse.

3. Este Memorando Bilateral de Entendimento compreendera todas as questdes

relativas 4 supervisdo das Companhias de Seguros, como autorizagdes, supervisdo
continua e processos de encerramento (quando necessario).

4. Além da autorizacdo, supervisio continua e encerramento de Companhias de
Seguros, este Memorando Bilateral de Entendimento também sera aplicavel a
supervisdo de outras Entidades Reguladas, como os intermediérios de seguros, e a
questdes de Prevengdo a Lavagem de Dinheiro ¢ Combate ao Financiamento do
terrorismo (PLD/CFT), nos casos em que as Autoridades Requerente e Requerida
tenham tais responsabilidades.

5. As disposigdes deste Memorando Bilateral de Entendimento nfio tém a intengdo de
criar qualquer obrigacdo legal, modificar ou prevalecer sobre qualquer lei. Este
Memorando Bilateral de Entendimento também nfo cria quaisquer direitos direta
ou indiretamente exigiveis.

6. [Este Memorando Bilateral de Entendimento ndo afeta as disposigdes de quaisquer
outros acordos multilaterais ou bilaterais.

7. Este Memorando Bilateral de Entendimento nio afeta a liberdade das Autoridades
Signatarias de cooperar e trocar informagdes de maneira informal ou além do seu
€scopo.

Art. 4 Principios

1. As Autoridades Signatarias reconhecem sua capacidade de obter e fomecer
informagdes e concordam quanto & necessidade de aperfeigoar sua cooperagdo e
troca de informagdes relativamente a aspectos transfronteirigos para levar a cabo
suas responsabilidades de supervisdo.

2. Sujeitas a legislagdo doméstica, as Autoridades Signatarias deste Memorando
Bilateral de Entendimento fornecerdo umas as outras a assisténcia mais completa
possivel, compativel com suas fungdes regulatorias. Analisardo os requerimentos
umas das outras seriamente e responderdo sem atrasos indevidos.

3. As Autoridades Signatérias confiam na conformidade de cada uma com o regime de
confidencialidade estrito estabelecido no Art. 5 e no Anexo A que cada uma
confirmou e comprovou antes de aderir ao Memorando Bilateral de Entendimento.
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As Autoridades Signatarias concordam que qualquer repasse a terceiros das
Informagdes Confidenciais recebidas sob este Memorando Bilateral de
Entendimento exigira consentimento prévio explicito da Autoridade Requerida.

Quando Informagdes Confidenciais estiverem envolvidas, a Autoridade Requerida
fara seu proprio julgamento e decidird caso a caso, a sua discrigio somente, se
divulgara ou ndo as Informagdes Confidenciais.

As Autoridades Signatarias somente fario requerimentos sob este Memorando
Bilateral de Entendimento quando tiverem um interesse legitimo em informagdes
sobre Entidades Reguladas. Os requerimentos deverdo ser primariamente dirigidos
a Autoridade Supervisora com a maior medida de responsabilidade regulatéria
sobre a Entidade Regulada.

As Autoridades Signatarias poderdo fornecer informagdes, inclusive Informagdes
Confidenciais, por sua propria iniciativa, sujeitas ao Regime de Confidencialidade
deste Memorando Bilateral de Entendimento.

Art. 5 Propésito Valido e Confidencialidade

L.

E um proposito valido, de acordo com este Memorando Bilateral de Entendimento,
que a Autoridade Requerente busque informagdes relevantes para a supervisdo legal
de uma Entidade Regulada que esteja sujeita a supervisio e responsabilidades da
Autoridade Requerida.

Nido ¢ um proposito valido, de acordo com este Memorando Bilateral de
Entendimento, que a Autoridade Requerente busque informagdes sobre individuos,
a menos que o requerimento seja relacionado ao cumprimento de fungdes de
supervisdo.

A existéncia e o conteudo de qualquer requerimento de informagdes feito sob este
Memorando Bilateral de Entendimento sera tratado como confidencial por ambas as
Autoridades, Requerida e Requerente, a menos que ambas as Autoridades acordem
de outra forma.

Qualquer Informagdo Confidencial trocada pertence e continuard a pertencer a
Autoridade Requerida. Ficara sujeita a regras de sigilo profissional equivalentes, no
minimo, ao regime de confidencialidade delineado no Anexo A.

A Autoridade Requerida decidird, conforme sua legislagio doméstica, se as
informagdes requeridas e fornecidas sob este Memorando Bilateral de
Entendimento sfo classificadas ou ndo como confidenciais.

A Autoridade Requerente utilizard as Informagdes Confidenciais recebidas sob este
Memorando Bilateral de Entendimento somente para os fins especificados no
requerimento.

A Autoridade Requerente tomard todas as medidas necessarias para preservar,
proteger ¢ manter a confidencialidade das informagdes recebidas da Autoridade
Requerida.
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8. A Autoridade Requerente restringira o acesso as Informagdes Confidenciais
recebidas da Autoridade Requerida as pessoas que trabalhem para a Autoridade
Requerente ou ajam em seu nome que:

a. Estejam sujeitas aos requisitos de sigilo profissional da Autoridade Requerente;
b. Estejam sob sua supervisdo e controle diretos; e

c. Tenham necessidade dessas informagdes, que sejam compativeis e diretamente
relacionadas com os fins para os quais as informagdes tenham sido requeridas.

b

Quando seja necessario que a Autoridade Requerente compartilhe Informagdes
Confidenciais fornecidas sob este Memorando Bilateral de Entendimento com
outros agentes reguladores ou com poder de policia locais, regionais, estaduais,
federais ou internacionais que tenham autoridade sobre a Entidade Regulada, a
Autoridade Requerente devera:

a. Notificar prontamente a Autoridade Requerida;
b. Obter consentimento prévio; e

c. Antes de repassar as informagdes, assegurar que cada receptor concorde em manter
o status de confidencialidade das informagdes fornecidas e que tenha os poderes
legais para tanto.

10. Quando as Informa¢des Confidenciais fornecidas sob este Memorando Bilateral de
Entendimento estiverem sujeitas a requisi¢des legalmente exigiveis na jurisdigio da
Autoridade Requerente, a Autoridade Requerente notificara a Autoridade
Requerida antes de atender tal demanda. Quando o consentimento para o repasse
ndo for dado, a Autoridade Requerente empregara todos os meios legais razoaveis
para resistir a tal demanda ou para proteger a confidencialidade das informagoes.

11. Tais meios legais incluem opor as isengdes ou privilégios legais apropriados
porventura existentes e proporcionar a Autoridade Requerida a oportunidade de
levar a cabo qualquer agdo que ela julgue adequada para preservar, proteger e
manter a natureza confidencial das informagdes fornecidas. Isso inclui o
consentimento de qualquer pedido feito pela Autoridade Requerida para intervir em
qualquer agdo para preservar a confidencialidade das Informagdes Confidenciais da
Autoridade Requerida.

Art. 6 Procedimentos

1. Para facilitar uma resposta adequada e no prazo correto, qualquer requerimento
feito sob este Memorando Bilateral de Entendimento sera realizado por escrito e
preferencialmente através do uso da Formulario de Requerimento do Anexo B,
abrangendo pelo menos os seguintes elementos:

a. As Autoridades Signatarias envolvidas, o campo de supervisdo de interesse € o
proposito para o qual as informagdes sdo requeridas;

b. Detalhes do requerimento compreendendo informagdes sobre a pessoa ou entidade
de interesse, como uma descrigio dos fatos embasando o requerimento,
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questionamentos especificos a serem feitos e indicagdes sobre quaisquer
suscetibilidades envolvendo o requerimento;

. Uma declarago sobre se os detalhes fornecidos pela Autoridade Requerente devem

ser confirmados ou verificados e, em caso afirmativo, que tipo de confirmaggio ou
verificagio é solicitada; e

. Uma declaragdo sobre se, para quem e por que razdes Informagdes Confidenciais

podem ser passadas adiante.

A Autoridade Requerida confirmard o recebimento do requerimento. Ela pode
requerer detalhes adicionais, de acordo com sua legislagio doméstica.

A Autoridade Requerida avaliard cada requerimento caso a caso. Ao decidir se
atende a um requerimento € em que medida, a Autoridade Requerida pode levar em
consideraggo:

Se o requerimento estd em conformidade com este Memorando Bilateral de
Entendimento;

Se o atendimento ao pedido implicaria carga de trabalho que afetaria o desempenho
adequado das fungdes da Autoridade Requerida;

Se, de alguma maneira, o fornecimento das informagdes requeridas seria contrario
aos interesses essenciais da jurisdi¢do da Autoridade Requerida;

Quaisquer outros topicos especificados pela legislagio doméstica da jurisdigio da
Autoridade Requerida (particularmente aqueles relativos a confidencialidade e
sigilo profissional, protecdo € privacidade de dados e equidade procedimental); e

Se o atendimento ao requerimento poderia de alguma forma ser prejudicial ao
desempenho das fungdes da Autoridade Requerida.

Quando a Autoridade Requerida n3o puder atender inteiramente ao requerimento,
ela cooperard com a Autoridade Requerente e a auxiliard, na medida do possivel.

Para casos urgentes em que o emprego da forma prescrita ndo seja apropriado, um
requerimento pode ser apresentado oralmente, sujeito a uma confirmag#o escrita em
até 10 dias uteis.

Art. 7 Pontos de Contato

1.

Para facilitar a cooperagdo e a troca de informagdes sob este Memorando Bilateral
de Entendimento, as Autoridades Signatdrias, por este instrumento, nomeiam
pontos de contato principais.

Todas as comunicagdes entre as Autoridades Requerente e Requerida se faro entre
os pontos de contato pertinentes, a menos que de outra forma acordado em casos
particulares.
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Art. 8 Custos

Se houver a possibilidade dos custos para o atendimento a um requerimento serem
substanciais, a Autoridade Requerida pode, como condigdo para concordar em fornecer
assisténcia sob este Memorando Bilateral de Entendimento, requerer que a Autoridade
Requerente contribua para os custos.

Art. 9 Participacéio e término da adesdo ao Memorando Bilateral de Entendimento

1. Este Memorando Bilateral de Entendimento tem prazo de vigéncia indeterminado
enquanto ndo seja denunciado por qualquer das Autoridades Signatarias. A
Autoridade Signataria denunciante devera notificar a outra sua intengdo de rescindi-
lo, por escrito e com pelo menos 30 (trinta) dias de antecedéncia.

2. As Autoridades Signatarias cooperardo e trocardo informagdes de acordo com este
Memorando Bilateral de Entendimento durante os 30 (trinta) dias de notificagdo
prévia até a data efetiva de término.

3. O término deste Memorando Bilateral de Entendimento nfo afetara, em nenhuma
forma:

a. Os direitos ou obrigagdes das Autoridades Signatarias, com respeito a
Informagdes Confidenciais previamente recebidas ou fornecidas sob este
Memorando Bilateral de Entendimento; e

b. Quaisquer privilégios associados a essas informagdes.

Art. 10 Revisdo e Modificacio

1. As Autoridades Signatarias revisardo periodicamente o funcionamento e a
efetividade da cooperagéio e da troca de informagdes sob este Memorando Bilateral
de Entendimento.

2. Qualquer modificagio deste Memorando Bilateral de Entendimento requer o
consenso de ambas Autoridades Signatarias e sera feita por escrito.

] o S

Juan Antonio Bontempo Luciano Portal Santanna
Superintendente da Superintendencia  Superintendente da Superintendéncia de
de Seguros de La Nacion Seguros Privados
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Anexo Regime de Confidencialidade do Memorando Bilateral de Entendimento

s

Anexo  Formulario de Requerimento de Informagdes do Memorando Bilateral de
Entendimento

w
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Anexo A
Regime de Confidencialidade do Memorando Bilateral de Entendimento

As Autoridades Signatarias deste Memorando Bilateral de Entendimento devem garantir
conformidade com o Regime de Confidencialidade estrito abaixo:

[y

Como regra geral, qualquer informagéo recebida sob este Memorando Bilateral de
Entendimento sera tratada como confidencial, exceto quando de outra forma
indicado ou quando as informagdes forem repassadas de forma resumida ou
agregada de tal maneira que as Entidades Reguladas nfo possam ser identificadas
individualmente.

2. O Memorando Bilateral de Entendimento ndo se presta a pedidos de informagdes
que tenham estado ou que estejam disponiveis publicamente (informagdes
publicas). Tais demandas devem se limitar a casos onde se busque confirmagio ou
quando as informagdes publicas se mostrem dificeis de obter de outras fontes, ao
mesmo tempo em que possam ser prontamente entregues pela Autoridade
Requerida.

A. Confidencialidade e Garantia de Sigilo Profissional

O sistema legal da jurisdi¢io de cada Autoridade Signataria deve dispor de regras que
protejam Informag¢des Confidenciais, que devem ser pelo menos equivalentes ao
disposto a seguir:

3. A troca de Informagdes Confidenciais ndo servird a outros propdsitos que nio os
diretamente relacionados ao cumprimento das fungdes de supervisio da Autoridade
Signataria (proposito valido).

4. Para cumprir com o tratamento confidencial das informagdes recebidas, ambas
Autoridades Signatarias do Memorando Bilateral de Entendimento devem exigir
que todas as pessoas com acesso a essas informagdes no curso de seus deveres
estejam vinculadas a uma obrigag#o de sigilo profissional.

5. A obrigagdo de sigilo profissional significa que, como regra basica, todas as
Informagdes Confidenciais recebidas ndo podem ser divulgadas para qualquer outra
pessoa ou autoridade, qualquer que seja, exceto em circunstiancias determinadas e
sujeitas a requisitos delineados neste
Anexo.

6. Os requisitos de sigilo profissional se aplicam a qualquer pessoa atualmente ou
anteriormente empregada por ou agindo em nome da Autoridade Signataria.

Memorando Bilateral de Entendimento entre Argentina e Brasil
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Informagdes Confidenciais originarias de outra Autoridade Signataria devem
permanecer sujeitas a protegdes de confidencialidade equivalentes. Assim, qualquer
repasse adicional das Informagdes Confidenciais requer que a pessoa que recebe as
informagdes esteja vinculada a regras de sigilo profissional pelo menos
equivalentes as delineadas nas clausulas 4, 5 e 6 deste Anexo.

Qualquer repasse de Informagdes Confidenciais com violagdo do sigilo profissional
deve ser ilegal na jurisdigéo pertinente da Autoridade Signatéria.

Repasse de Informacdes Confidenciais

Qualquer repasse de Informagdes Confidenciais trocadas sob este Memorando
Bilateral de entendimento, incluindo informagdes que devam ser passadas adiante
através de relatorios oficiais, necessita de concordancia prévia e expressa da
Autoridade Signatiria de quem as informagdes se originam e deve estar sujeito aos
termos deste acordo, particularmente com respeito ao propdsito para o qual as
informacdes serdo utilizadas.

O repasse de Informagdes Confidenciais sera decidido caso a caso pela Autoridade
Requerida.

Sem prejuizo do disposto nas clausulas 9 e 10 e desde que as Informagdes
Confidenciais recebidas sob este Memorando Bilateral de Entendimento:

e Nio sirvam a outros propositos além daqueles especificados no requerimento; e

e Permanegam sujeitas a protegdo de confidencialidade equivalente,

as Autoridades Signatarias consentem no repasse de informag¢des quando tal repasse
venha a auxiliar:

* As Autoridades Signatarias no cumprimento de suas fungdes de supervisdo; e

e OQutros orgdos locais com competéncia para a area de servigos financeiros
(incluindo bancos centrais), instituigdes com poder de policia e os tribunais
pertinentes no desempenho de seus deveres.

Os propositos especificados abrangem, particularmente, os requerimentos
relacionados a:

O Autorizagdes;

O Critérios de capacitagdo e idoneidade;

[ Supervisdo continua, incluindo assuntos de auditoria;

[0 Encerramento, liquidagdo e quebra;

O Processos criminais e regulatérios; e

Memorando Bilateral de Entendimento entre Argentina e Brasil
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[0 A gestdo dos fundos garantidores.

13. Além disso, as Autoridades Signatarias, em geral, consentirdo qualquer repasse de
Informagdes Confidenciais quando a propria Entidade Regulada a quem as
informagdes se relacionam concordar explicitamente.

0

Declaracgéo de Confirmacao

14. A conformidade com o regime de confidencialidade estrito delineado neste Anexo
A ¢ um pré-requisito chave para se aderir ao Memorando Bilateral de Entendimento
e se tornar uma Autoridade Signataria. Dessa forma, os proponentes devem assinar
a declarag@o de confirmag@o a seguir, nos termos descritos, no nivel adequado de
responsabilidade:

“Eu confirmo, em nome de minha organizagfo, que:

e Em nosso entendimento, as informagdes a nos serem reveladas estarfo
sujeitas a um sigilo profissional equivalente ao delineado no regime de
confidencialidade do Memorando Bilateral de Entendimento, como
estabelecido acima; e

¢ Notificaremos a outra Autoridade Signataria deste Memorando Bilateral de
Entendimento sobre qualquer mudanga nas garantias de sigilo profissional
que se aplicam a tais informagdes que possa vir a afetar a avaliagdo da
equivaléncia dessas garantias, de acordo com o regime de confidencialidade
do Memorando Bilateral de Entendimento.

Também confirmo, em nome da minha organizagdo, que, em relagdo as
informagdes reveladas pela outra Autoridade Signataria:

e Obteremos o consentimento prévio da outra Autoridade Signataria de quem
as informagdes se originaram antes de voluntariamente repassar tais
informagdes; e

e Notificaremos a outra Autoridade Signatdria prontamente, tanto quanto
possivel, sobre qualquer repasse de informagdes ou revelagdo prescritos pela
lei, e empregaremos nossos melhores esfor¢os para resistir a tal demanda na
pratica, caso requerido por tal autoridade.

Data e Assinatura”

Memorando Bilateral de Entendimento entre Argentina e Brasil
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Anexo B

Formulario de Requerimento de Informacdes do Memorando Bilateral de
Entendimento

Este requerimento esta sendo feito sob 0 Memorando Bilateral de Entendimento Brasil —
Argentina para Cooperagdo e Troca de Informagdes.

I. Autoridades Signatirias envolvidas (Art. 7 do Memorando Bilateral de
Entendimento):

1. Ponto de Contato da Autoridade Requerida:
Nome:
Numeros de Telefone e Fax:
Enderego de e-mail:

2. Ponto de Contato da Autoridade Requerente:
Nome:
Numeros de Telefone e Fax:
Enderego de e-mail:

II. Assunto considerado (Art. 3 (1) a (4) do Memorando Bilateral de
Entendimento):

1. As informagdes sdo requeridas relativamente a supervisdo de um(a):
Seguradora

Resseguradora

Grupo segurador ou ressegurador

Intermediario de seguros

Outro, favor especificar:

o o o |

2. O requerimento de informagdes se baseia em um propoésito véalido, conforme o
Art. 5 (1) do Memorando Bilateral de Entendimento e se relaciona a:
[0 Autorizagio
O Critérios de capacitagdo e idoneidade
[0 Supervisdo continua, incluindo assuntos de auditoria
[ Encerramento, liquidagéo e quebra
O Prevengdo a lavagem de dinheiro e combate ao financiamento do terrorismo

Memorando Bilateral de Entendimento entre Argentina e Brasil
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OJ Praticas de supervisido
0 Outros, favor especificar:

3. Por favor, fornega informagBes suficientes e detalhadas para possibilitar a
Autoridade Requerida verificar sua responsabilidade e seu interesse legitimo nas
informagdes requeridas.

4. Foram abertos procedimentos criminais: Sin‘J:| Nad_]
Em caso positivo, favor especificar:

5. Prioridade da questdo: [ Normal [ Urgente

III. Detalhes do requerimento (Art. 6 do Memorando Bilateral de
Entendimento):

1. Nome da Entidade Regulada sobre a qual se requerem informagoes:
Pessoa [ ou Entidade ]

Nome:

Endereco

Codigo Postal
Cidade

Memorando Bilateral de Entendimento entre Argentina e Brasil
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Jurisdigio

2. Descrigéo especifica do tipo de informagfio necessaria ou assisténcia desejada,
incluindo fontes de informagdes que poderiam ser exploradas:

3. Breve descrigdo dos fatos relevantes que sustentam o requerimento, incluindo
declaragdes relativas a suspeitas de violagdo da legislagdo aplicavel, quando
pertinente:

4. A Autoridade Requerida confirmara ou verificara os fatos apresentados:

a. Confirmagéo: [] sim [] Nao
b. Verificago: [] Sim [] Nao

c. Em caso afirmativo, favor fornecer mais detalhes:

5. Datas de requerimentos anteriores sobre este assunto:

IV.  Repasse de informacdes (Art. 4 (4) e Art. 5 do Memorando Bilateral de
Entendimento e Anexo A)
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A Autoridade Requerente, através deste, confirma que Informagdes Confidenciais séo
tratadas em conformidade com o Memorando Bilateral de Entendimento e com o Anexo

>

1. Se houver possibilidade das informagdes serem passadas adiante, favor indicar o
6rgio em questio e enumerar as razdes para o potencial repasse das
informagdes:

2. Caso o repasse das informagdes seja provavel:

a. Favor enumerar os propdsitos para os quais as informagdes serdo utilizadas:

Autorizagdo

Questdes de capacitagdo e idoneidade

Supervisdo continua, incluindo assuntos de auditoria
Encerramento, liquidagéo e quebra

Procedimentos criminais e regulatorios

Gestdo de fundos garantidores (compulsorios)
Relatorios oficiais

Outros propositos, favor especificar:

00 e e E & E

b. Favor fornecer informagdes adicionais relativas a utilizagdo potencial das
informagbes requeridas que possam ser uteis para a avaliagio do
requerimento de informagdes pela Autoridade Requerida:
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